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KOMPETENTO TIESU/IESTAZU MEKLESANA

Ar zemak pieejama rika palidzibu varat atrast tiesas(u) vai iestadi(es), kuras(u) kompetence ir kads konkréts
Eiropas Savienibas tiesibu akts. Nemiet véra, ka, lai ari esam centusies darit visu iespéjamo, lai nodroSinatu
rezultatu precizitati, dazos iznémuma gadijumos kompetence var blt noradita neprecizi.

25. panta 1. punkta a) apaksSpunkts. Kompetentas tiesas

Pirmas instances tiesa (juzgado de primera instancia) un Komerctiesa (juzgado de lo mercantil) saskana ar
86.b panta 2. punktu Spanijas Konstitutivaja likuma par tiesu varu (Ley Orgéanica del Poder Judicial), jo Tpasi
lietas, kuras prasiba ir saistita ar prasijumu, kas izriet no parvadajuma liguma.

25. panta 1. punkta b) apakSpunkts. Sazinas lidzekli

Papildus personiskai iesniegSanai kompetentaja tiesa un iesniegsanai pa pastu Spanijas tiesas pielauj prasibu
iesniegSanu ari par tiesas sprieSanu atbildigo iestazu elektroniskajas tiesas (sedes judiciales electrdénicas).

25. panta 1. punkta c) apakSpunkts. lestades vai organizacijas, kas sniedz praktisku palidzibu

Tiesu noraditajos iedzivotaju konsultésanas birojos puses var sanemt praktisku palidzibu veidlapu aizpildisana
vai uzzinat vairak par Eiropas proceduru maza apmeéra prasibam un iestadém, kuras ir kompetentas izdot
spriedumu.

Tehniskas konsultéSanas pakalpojums tiek sniegts, iesniedzot sldzibu elektroniskaja tiesa.

25. panta 1. punkta d) apakSpunkts. Elektronisko pakalpojumu un sazinas lidzekli, lai izteiktu
piekrisanu to izmantoSanai

Elektroniskajas tiesas.

25. panta 1. punkta e) apakSpunkts. Personas vai profesiju veidi, kam ir pienakums pienemt
dokumentu izsniegSanu vai paréjo rakstisko sazinu, izmantojot elektroniskos lidzeklus

Elektroniskie [1dzekli sazinai ar tiesam ir jaizmanto S$adam personam:
a) juridiskam personam;
b) struktiram bez juridiskas personas statusa;

¢) profesionaliem, kuri strada jomas, kuras nepiecieSama registracija profesionala organizacija, saistiba ar
jebkadam formalitatéem un darbibam Tiesu dienesta, veicot profesionalo darbibu;
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d) notariem un registratoriem;

e) ieintereséto personu parstavjiem, kuriem javeic elektroniski darijumi ar Tiesu dienestu;

f) valsts parvaldes amatpersonam saistiba ar jebkadam darbibam, ko tas veic sava amata ietvaros.

25. panta 1. punkta f) apakSpunkts. Tiesas nodevas un maksajumu veidi

Eiropas procedurai maza apmeéra prasibam nepiemeéro tiesas nodevu.

25. panta 1. punkta g) apakSpunkts. Parstdzibas procedira un kompetentas parsudzibas tiesas
Maza apméra prasibas, kuru summa ir mazaka par EUR 3000, parsudzibu nav iespéjams iesniegt.

Prasibas par summu no EUR 3000 lidz EUR 5000 parsudzibu var iesniegt tiesa, kas izdevusi sakotnéjo spriedumu,
un ta ari lemj par tas atbilstibu un lietas nodoSanu izskatiSanai provinces tiesai (Audiencia Provincial).
Parsldzibas iesniegsanas termins ir 20 darbdienas no nakamas dienas péc sprieduma pazinosanas datuma.

25. panta 1. punkta h) apakSpunkts. ParskatiSanas procedura un kompetentas parskatiSanas
tiesas

Parsudziba ir jaiesniedz saskana ar parastas tiesvedibas proceddru, kas noteikta Spanijas tiesibu aktos.
25. panta 1. punkta i) apakSpunkts. Pienemamas valodas

Spanu, anglu.

25. panta 1. punkta j) apakSpunkts. Kompetentas izpildes iestades

Pirmas instances tiesa un Komerctiesa saskana ar 86.b panta 2. punktu Spanijas Konstitutivaja likuma par tiesu
varu, jo Tpasi lietas, kuras prasiba ir saistita ar prasijumu, kas izriet no parvadajuma liguma.

Lapa atjauninata: 26/02/2024

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas
izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespé&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem Saja
dokumenta ir atsauces. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par So lapu.



